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Schema di funzionamento/Functional diagram
100-001-42033 100-001-42006

100-001-40035 100-001-40008

100-001-40053 100-001-40071

100-001-4

Componibili attacchi laterali
Sandwich controls side ports
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DEVIATORI PNEUMATICI 

PROPORZIONALI,
A 2 E A 3 POSIZIONI

PNEUMATIC CONTROL SWITCHES:
PROPORTIONAL, 2 OR 3 POSITION

CODICE FAMIGLIA
FAMILY CODE

G1/8 LOW

G1/8 TIP

G1/8 IN
27,5

24
,5

16

27,58

N
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6

35
N 4  M6

8

M5 OUT

M5 IN

58

43
,5

76 71

32° 32°

18
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SALITA 
Tip 

DISCESA 
Low 

ALIMENTAZIONE 
Inlet air 

63

Discesa
proporzionale

Proportional lowering

Salita/discesa
proporzionale

Proportional lowering/tipping

Pressioni
Pressure values

Temperatura
Temperature

Min. Max. Min. Max.

R
it

o
rn

o
 c

lo
ch

e
Le

ve
r 

re
tu

rn

Automatico
Automatic
“CE”

100-001-42033 100-001-42006

5 bar 12 bar -30 °C +80 °C

Manuale*
Manual

(con blocco salita/discesa)
(with low and tip block)

100-001-40035 100-001-40008 

Manuale*
Manual

(con blocco discesa)
(with low block)

100-001-40053

Manuale*
Manual

(con blocco salita)
(with tip block)

100-001-40071

SALITA 
Tip 

DISCESA 
Low 

ALIMENTAZIONE 
Inlet air 

Fluido: aria
Pressione di utilizzo: max 12 bar
Fluid: air
Working pressure: 12 bar max

* ATTENZIONE: i dispositivi con blocchi manuali in posizione di salita o di discesa non rispondono alla 
direttiva macchine 2006/42/EC (punto 3.3.1).
ATTENTION: all devices with manual blocks in tipping or lowering position are not in compliance with European Machi-
nery Directive 2006/42/EC (point 3.3.1).
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100-001-4DEVIATORI PNEUMATICI
PNEUMATIC CONTROLS SWITCHES

COMPONIBILI
SANDWICH CONTROLS

100-001-42106
Deviatore pneumatico 3 vie 2 posizioni attacchi 
laterali.
3 way & 2 position pneumatic controls with side ports

100-001-42204
Deviatore pneumatico 4 vie 3 posizioni attacchi 
laterali.
4 way & 3 position pneumatic controls with side ports
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G 1/8” 
UTILIZZO 1
DELIVERY 1

G 1/8” 
INGRESSO ARIA
AIR INLETINGRESSO 

ARIA M5
M5 AIR INLET

M5
OUT
EXHAUST

INGRESSO 
ARIA M5
M5 AIR INLET

G 1/8” 
UTILIZZO 1
DELIVERY 1

G 1/8” 
INGRESSO ARIA
AIR INLET

INGRESSO 
ARIA M5
M5 AIR INLET

M5
OUT
EXHAUST

INGRESSO 
ARIA M5
M5 AIR INLET

G 1/8” 
UTILIZZO 2
DELIVERY 2
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100-001-4DEVIATORI PNEUMATICI
PNEUMATIC CONTROLS SWITCHES

COMPONIBILI
SANDWICH CONTROLS

100-001-40151
Deviatore pneumatico 3 vie 2 posizioni attacchi 
laterali.
3 way & 2 position pneumatic controls with side ports
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100-001-42259
Deviatore pneumatico 4 vie 3 posizioni attacchi 
laterali.
4 way & 3 position pneumatic controls with side ports


